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zmamch wersji
tach”, wzorowa-
ch asni znmnezo fran-
cusklego autors “Charlesa

Petraultq. naibardmei ;nlnn jest w
Poisce adaptacia. Hanny Januszew-
skiej. Nasz .Arlekin” fjednak (jak
informuie o tym teatralnv program)
zaproponowat! widzom wtasna wersie
scenlezna tego utworu, o ktérej
zgodnoéei z tekstem Januszewskiej
nie ootrafilbvm worawdzie nic pe-
wnego oowledzieé, nie mam jednak
‘watpliwoéei. ze w stosunku do Per-
raulta lest to adaptacia bardzo da-
leko idaca. o czvm upewnia choéby
obecnoéé polskiego wabtku w postaci
szlacheckiego dworku.

Nie wiem eo prawda, dlacsego tak
czesto za kwintesencje { symbo! pol-
skos®! uwaza sie do dzis szlachec-
koéé | dlaczego prawie kaidv Polak
teskniac do starodawnych czasdéw
widzl sie za pafskim stotem, a nie
w czeladne] izbi# czv w- dworskich
~czworakach” W-kazdym razie ma-
my w sztuce sglachciure Ruszaic-
kiego, ‘zadzierajacego nosa wobec
plebejskiezo miynarczyka. ale zara-
zem hardego wobec poteznego ma-

Scena ze.spektaklu ,Kot w butach”.
Fot.; C. ZIELINSKI

gnata, Mamy tet cérke Ruszmickie-
go. Zosie — dziewoje hoza | cudna
jak malowanie. ktora ojciec, choé
ia szczerze mituie. gotéw bviby wy-
daé wbrew jeji woli za magnata
Bombaste ze wzgledu na fego roz-
legte wlodci. Mamv tez totumfackie-
zo Regutke. ktétemu Rusznicki dy-
ktufe list niczym Czeénik Dwndal-

skiemu. co nie znyezy, iz scenka jest
*owrnie dowciona,
Slowem nastréj sielsko-anielski,

pelen rzewnej voczciwodel, ale
wa:me ezv oddziatuje to na widow-
nie. iako ze archaizuiacy tekst jekt
zbvt ttudno zrogumialy dis - mamb
“Hoéw. ba orzeznaczonv z newnoscm
dla dzleci starsgweh Totez 2 caled
wstennei scenv pomiedzy Ruszpic-
kim. Regutka i Zosia mogly dzieci
zrozumie¢ co nadwviei tvle, ze J&-
sio z mivna Zosi nie dostanie i 7e
d¥thv Bombasta kuma sie z sil§
nietzvsta | zna v6ine czary.
Bardzo zreszta pomvstowo | cie-
kawie pod Wwzgledem nlastvcznvm
zabidowano scene dajge na bierw-
szvm olanie na samvm poczatkl
dworelk wraz z pobliskim mivuem.
a8 w ' mlebi gérufacy zamek. W za-
ieznodci od motrzebv ukazvwano wi-
dzom to front. to wnetrze dworn
lub mivna, czv te: bprzesuwano nua
pierwszy olan zamek, co odbywalo
sie otynnie { naturainie.
- W .mlvnie vostacla pierwszoplino-
wa by! Kot o troche chyba nieo-
kreélonej roli. nle bardzo bowiem
wiadomo. z jaklego tvtulu tak sie
tam rzpdai, ale ostatecznie jest to

kot 3 bajdl | wiele mu woino, a W
dodatku ma szelmowskie zajecie,
choé wobec poczciwego Jasia 2vwi
odwzajiemniana sympatie. Zmyélny
kocur. Dpragnae . pombe Jasiowi w
pozbyciu sie rywala do Zosinej reki,
przebrany w stréi ‘rvcerzar Kuranta,
ki6ry zdezerterowal! ze sluzby U
Bombasty, zakrada sie na zamek i
podstepem doprowadza Bombaste do
dobrowolnego przeobrazenia sie W
mysz. Nie doét ijasne jest jednak

Nowa wersja starej bajki

zaznacrzona w rola butéw Eu-
ranta na kocich ‘tapach. a przeciez
widz mogloy nie whaé zadnej wersji
~Kota 'w butach”. Najwaisniejsze je-
dnak. ie wszvatke- koficzv: sie po-
mvéinie, Jasio bowiem. .ozlocomy”
orzez, Kota, zyskfije bprzychylnoié
Rusznickiego. Nastepule weselisko Z
taficami | przvéplewkami,
Rusznickiemu ukwvdzvl glosu i ru-
chy niezawodnv .ak zawsze ZDZI-
SEAW OWSIK : napuszona godno-
Scig obnosit sie jako  Bembasta
MIECZYSEAW GRYGLAS, ale obaij
trzeciez sa - wvtrawnymi aktorami.
Tvm rodnlejsze uznania, e dotrzy-
im kroku pod kazdvmn wzgle-
dem a nawet zgodnie z dominuijaca
rola postael wysuwa! sie na plerw-
qzé mieijsce ZBYSEAW WILCZEK.
jako Kot, Gwietnv zrwlaszeza w su-
gestywnej. bogatei w odcienie imter-
oretacli tekstu { doskonale panujg-
cy fad dvkeja. Mila te? niespo-
dzianke sprawil sdent WALDEMAR
PRESIA, ktérv dobrze ‘utrafil w ton
unifonego { sprytnezo Regulki. Prze-
konujacs postaé rezolutne] Plotrus

~
stworzyla TERESA WROCLAWSKA.
Niewdzieczne, bo w zaloZeniu malo
charaktervstvezne role ,amantéw”

przypadly adeptom ANNIE BOJAR-
SKIE] i WIESLAWOWT TABCZYﬂ-
SKIEMU, z ktérvch lednak wywia-
zali sie jak nailepiej, zwlaszeza Ze-
sia, mialta duzo wdzieku. Jako Pan-
na 1 wystapila ALEKSANDRA GA-
LAY, a jako Lisowecryk, a zarazem
Kurant { Franek — WALDEMAR
WOLANSKL Zreszta nlejeden z wy-
konawcéw mial po kilka ,wcielen

Prryspiewki Miyne mile wvkonywat
PIOTR NOWACKL Co do Lisow-
ezykéw jedmak, to ma wszelki wy-
vadek informuje dziatwe, iz byla to
najemna formacja woiskows, nazy-
wana tak od nazwiska swego do-
wbhdey, a skladala sie w znacznej
mierze z awanturnikéw spod ciem-
nej - ewiazdy, fak w nowszych cza-
sach Legia Cudzoziemska.

O dekoraciach juz wspomnpiatem.
Naleza sie fjeszcze slowa duzego
uznania scenografce LEOKADII SE-
RAFINOWICZ za wvyraziste postacie
lalek, w artvstveznym skrécle traf-
nie  charaktervzujace osobowo$é
kreowanvch bohateréw, a przy tym
nie odczlowieczone w swoim Wy-
gladzie. Muzvka MACIEJA MALEC-
KIEGO melodvina i urozmaicona,
interesujaca zwlaszcza w ludowej
stvlizacji. mimo fawnvch cytatéw.

O sprawny, wolny od diluzyzn
orzebieg akeit zadbal nalezvcie re-
zyser CIECH WIECZORKIE-
WICZ, organizujac wiele scen tea-
tralnie  snakomitveh, jak choéby
dowelipnie ujete harce Rusznickiego
pod zamkowymi murami { jego za-
dziorne przechwalki ood adresem
magnata. Pomimo pewnvch niejas-
nadel przedstawlenie jest harmomij-
ne artystveznie, stanowezo jednak
nie dla maluchéw.
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